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Opšti uslovi - Gebrüder Weiss Transport and Logistics d.o.o. 

Važeća aktuelna verzija "Posebnih pravila u radu špediterskih kompanija u Republici Srbiji" 
("Službeni glasnik RS", br. 99/2018) (u daljem tekstu: Posebna pravila) dostupna je na http: // 
www.gw-world.rs/impresum/. Naša odgovornost za oštećenje ili gubitak robe biće ograničena na 
8,33 SDR / kg bruto mase, za kašnjenje na iznos prevoznih taksi i za drugu vrstu gubitka na 1.800 
SDR za svaki incident, osim ukoliko je dati slučaj već u suprotnosti sa bilo kojim obavezujućim 
odredbama ili međunarodnim konvencijama (npr. CMR, Montrealska konvencija, Varšavska 
konvencija, CIM, Haška pravila, itd.). Vrednost ograničenja odgovornosti biće povremeno 
razmatrana u našim ponudama. 

Bilo koji opšti uslovi koje koristi klijent neće biti prihvaćeni i stoga se neće smatrati da je dogovoreno 
čak ni u onoj meri u kojoj nisu u suprotnosti sa našim opštim uslovima. Usmeni dogovori o sredstvima 
obezbeđenja neće biti važeći.  

Ograničenja odgovornosti prema važećim transportnim propisima (kao što su CIM, CMR, Haški 
pravilnici, itd.) važe čak i ako dokumenti koji prate robu ili su nam izdati navode robu ili vrednost 
osiguranja veću od granice odgovornosti utvrđene gorepomenutim propisima. Ovi limiti odgovornosti 
mogu se prekoračiti samo pismenim sporazumom između klijenta i nas, koji je podnesen pre 
isporuke robe na otpremu; unosi u teretni list ili bilo koje druge pisane ili usmene informacije o 
vrednosti robe ili iskazivanje interesa klijenta ili trećih lica ne prekoračuju ili ne povećavaju granice 
odgovornosti i zato ne predstavljaju deklaraciju o vrednosti ili izjavu o interesovanju. 

GW neće biti odgovoran za prepreke i kašnjenja u pretovaru robe koji su posledica više sile i neće 
biti odgovoran za neblagovremeno obezbeđivanje prevoznih sredstava i neblagovremeni dolazak 
robe zbog saobraćajnih gužvi i drugih poteškoća. Ako mesto carinjenja nije navedeno u carinskim 
dokumentima koje je dostavio klijent ili je isto propisano propisima, to određuje GW. 

Takođe imamo pravo da domaća ili strana partnerska kompanija po našem izboru izvrši bilo koju od 
porudžbina koje su nama dostavljene, dok mi ostajemo odgovorni samo za izbor takve partnerske 
kompanije. U meri u kojoj smo mi odgovorni za bilo koju od njihovih usluga samo u skladu sa srpskim 
Zakonom o obligacionim odnosima (u daljem tekstu: Zakon) prema našem klijentu, naša odgovornost 
prema klijentu ograničena je na odgovornost dotične partnerske kompanije prema nama. 

Sve avio prevozne pošiljke podležu sigurnosnim proverama, osim ako je klijent "poznati pošiljalac". 
Klijent je saglasan da se roba predata za otpremu ručno proverava i da se u tu svrhu pakovanje 
može otvoriti. Naša odgovornost je ograničena na namernu ili grubu nepažnju ili nemar, čiji dokaz 
treba da dostavi klijent. Međutim, obaveza sa naše strane da izvršimo takvu bezbednosnu proveru 
se ne podrazumeva. 

Imamo pravo da izdajemo otpremne dokumente, posebno teretne listove, avionske teretne listove, 
itd.; u ovom slučaju, uvek nastupamo u ime i na rizik klijenta ili pošiljaoca. 

Naše dužnosti koje proizilaze iz ovog ugovornog odnosa biće u svakom trenutku podložne 
pridržavanju i poštovanju nacionalnih i međunarodnih zakonskih odredbi i / ili obaveznih zahteva 
(posebno u skladu sa evropskim i merama SAD u pogledu embarga). U slučaju sukoba između 
ugovornih odredbi i zakonskih odredbi i / ili obaveznih zahteva, zakonske odredbe i / ili obavezni 
zahtevi preovlađuju, čak i u slučajevima nedoumice. Ne dovodeći u pitanje naša prava pod ovim 
uslovima, odgovornost za poštovanje zakonodavstva spoljne trgovine (zabrane i ograničenja uvoza, 
izvoza ili tranzita) je na kupcu. Nećemo biti u obavezi da proveravamo da li se poštuju takvi zakoni. 
a odgovornost da budemo obavešteni o bilo kakvim ograničenjima ili zabranama vezanim za robu 
koja se otprema, leži na kupcu koji je dužan da nas blagovremeno i u pisanoj formi o istima obavesti 
i koji je obavezan da nas oslobodi od svih vrsta potraživanja u tom smislu. Kupac je takođe dužan 
da nam garantuje sigurnost lanca snabdevanja. 

Kupac je odgovoran za utovar i istovar, osim ako je drugačije dogovoreno. Prevoz nepaletizovane 
robe mora da se dogovori u pisanoj formi. 
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Kupac ili njegov partner treba da zapakuje robu uzimajući u obzir njenu prirodu, karakteristike i 
zahteve rute i prevoznih sredstava, a GW neće biti odgovoran za bilo kakve posledice koje proizilaze 
iz neprikladne ambalaže. 

Kupac je dužan da plati GW zasebnu naknadu, kao i da nadoknadi GW-u sve troškove proistekle od 
štetnih posledica proisteklih iz pogrešnog, nepotpunog, nejasnog, kontradiktornog i 
neblagovremenog naloga/porudžbine, pogrešnih dokumenata ili neblagovremenog dostavljanja ili 
pogrešnog označavanja i svih ostalih troškova u skladu sa važećim zakonima i Posebnim pravilima. 

Carinska dokumenta koja prikazuje GW zasnivaće se na podacima koje obezbeđuje kupac ili njegov 
poslovni partner. GW ne snosi odgovornost ako se podaci u dokumentima razlikuju od stvarnog 
stanja. Kupac će platiti kompaniji GW nadoknadu za nastalu štetu. Carinjenje ne uključuje obavezu 
GW-a da plaća carinu za račun kupca. Carinske troškove kupac snosi u roku od sedam dana. 

Potreban je poseban nalog za transfer opasne robe u skladu sa ADR / RID / IMCO / DGR i tako 
dalje, koji mora da bude prihvaćen i od naše strane. Opasna roba mora da bude upakovana i 
obeležena na način koji je u skladu sa zakonskim odredbama i međunarodnim konvencijama u 
pogledu prevoza, rukovanja i skladištenja i da mora biti propraćena odgovarajućim potrebnim setom 
dokumenata. Opasna roba, posebno roba klase 1 i 7 ADR, ne sme da nam se dostavlja. 

Sledeća roba posebno se isključuje iz prijema i / ili skladištenja: plemeniti metali (nekovani, kovani ili 
obrađeni na bilo koji drugi način), nakit, drago kamenje, novčanice, hartije od vrednosti bilo koje 
vrste, dokumenti ili vlasnički listovi, lekovi sa temperaturnom kontrolom, oružje i municija, stoka, kao 
i supstance čije skladištenje podleže posebnim zakonskim odredbama (npr. supstance opasne za 
vodu). 

Prevoz robe sa kontrolisanom temperaturom i prevoz robe koja prelaze vrednost od 10 EUR / kg 
bruto težine, moraju se dogovoriti u pisanoj formi. 

Povrat ambalaže u smislu pravilnika o ambalaži, kao i povrat i / ili zamena paleta, kaveza sa 
paletama, itd., biće prihvaćeni samo ako je tako posebno dogovoreno u pisanoj formi.  

U slučaju da je obezbeđen kamionski prevoz ili prevoz kontejnera, ležarina se fakturiše po satu ili 
deo koji prelazi dva sata odobrena za istovar i istovar. Sve naše ponude neće biti obavezujuće i 
podložne su potvrdi.  

Štaviše, zadržavamo pravo na promenu tarifa za vazdušni i morski teret u bilo koje vreme bez 
prethodne najave. 

Do pune isplate svih nepodmirenih potraživanja, GW ima pravo založnog prava nad predmetima koji 
su predati na prevoz i u vezi sa njime, pod uslovom da ih GW drži u svom posedu ili poseduje 
dokument kojim je GW ima pravo da istima raspolaže.  

Valute koje nisu EUR konvertuju se u EUR po srednjem kursu NBS koji je važeći na dan fakturisanja. 

Na vaš izričit pisani zahtev, zaključićemo ugovor o osiguranju imovine kao što je transportno 
osiguranje / osiguranje za robu u prevozu i osiguranje robe na zalihama od rizika poput požara i štete 
od provale i oluje. Preporučujemo vam da zaključite ugovor o transportnom osiguranju za robu čija 
vrednost prelazi 10 EUR po kg, za osetljivu robu (tj. lomljivu robu ili robu podložnu krađi), kao i za 
prekogranični prevoz. Ukoliko su sankcije Ujedinjenih nacija i / ili Evropske Unije i / ili druge 
relevantne nacionalne ekonomske ili zakonske odredbe predstavljaju prepreku za otpremu, tada se 
ne sme obezbeđivati bilo kakvo pokriće osiguranja. Ni takav nalog za osiguranje niti nalog za veću 
vrednost osiguranja ne predstavljaju izjavu o vrednosti ili interesu i stoga ne dovode do povećanih 
limita odgovornosti prema važećim propisima o prevozu. 

Ova ponuda mora se čuvati u tajnosti i ne sme se obelodanjivati trećim stranama. Primenjuju se 
zakoni Republike Srbije, a sedište Pružaoca usluga Gebrüder Weiss Transport and Logistics d.o.o. 
biće dogovoreno kao mesto nadležnosti. 

 

 


